I. Angela Carterova: Snéhulka -

1. Prectéte si text Snéhulka Angely Carterové ze sbirky Krvavd komnata (1979).

Zimni slunovrat - nedstupny, neposkvrnény. Hrabé s choti si vyjeli, on na Sedé klisné, ona na ¢erné, zahalena do
tipytivych kozesin z Cernych liSek, na nohou vysoké, cerné, lesklé holinky s Sarlatovymi podpatky a ostruhami. Na
napadany snih padal Cerstvy snih, a kdyZ ustal, vSude bylo bilo. ,KéZ bych mél dévce bilé jak snih,“ ekl hrabé.
Jedou dal. Prijedou k dife ve snéhu, a v té dite je krev. Hrabé pravi: ,KéZ bych mél dévce rudé jak krev.“ Jedou dal
a na holé vétvi sedi havran. ,, Kéz bych mél dévce cerné jak peri toho ptaka.”

Jakmile ten popis doiekl, dévce stalo u cesty, plet mélo bilou, rty rudé, vlasy cerné a bylo docista nahé. Bylo
ditétem jeho touhy a hrabénka je nenavidéla. Hrabé divku zvedl a posadil pred sebe do sedla, ale hrabénka
myslela jen na jedno: jak se ji zbavim?

Hrabénka upustila do snéhu rukavici a rekla divce, aby slezla a hledala ji. Hodlala odcvalat a nechat ji tam, ale
hrabé tekl: ,Koupim ti jiné rukavice.“ V tu chvili koziSiny odskocily z hrabéncinych ramen a ovinuly se kolem
obnaZené divky. Pak hrabénka hodila svou diamantovou broz do diry v zamrzlém rybnice. ,Sko¢ tam a vylov mi ji,"
fekla a myslela, Ze divka utone. Ale hrabé tekl: ,Copak je ryba, aby plavala vtakové zimé?“ Vtom hrabénce
sklouzly holinky znohou anavlékly se na divCiny nohy. Ted byla hrabénka nahonaha adivka v kozeSinach
a holinkach, az se hrabéti choti zZelelo. Prijeli k rizovému kefi, byl samy kvét. ,Utrhni mi razi,“ fekla hrabénka
divce. ,Tohle ti upfit nemohu,” pravil hrabé.

Divka tedy utrhne razi, pichne se do prstu o trn, krvaci, vykrikne, padne k zemi.

Placici hrabé slezl z koné, rozepjal si jezdecké kalhoty a vrazil do mrtvé divky sviij muzny ud. Hrabénka ptitahla
vzpinajici se klisné uzdu a ukosem jej pozorovala. Byl brzy hotov.

Pak divka zacala tat. Za chvili z ni zbylo jen pirko, jaké mohl vytrousit ptak, krvava skvrna, ktera ve snéhu mohla
zlstat po liS¢i koristi, a riize, kterou utrhla z kefe. Hrabénka byla opét obleCena. Protahlou dlani si pohladila
koZesiny. Hrabé zved] razi, uklonil se své choti a riizi ji podal. Dotkla se ji a upustila.

»,Kouse,“ rekla.

2. Urcete, v kterém ohledu se uvedena prislovi (a jejich kondenzovany konvenc¢ni vyznam) tykaji
Snéhulky a v kterém nikoliv. Pokuste se vymyslet dalsi ptiléhava ptislovi.
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2.2. Kdo hodné chce, tomu hodneé SChAZI. . s
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3. Usporadejte prvky pohadky podle jejich barevnosti. Kdo je nositelem Sedé a jakou ma tato barva mezi
ostatnimi pozici?

4. Charakterizujte troji prani hrabéte. Po ¢em touzi a jak se k jeho touham v pribéhu celého déje stavi
hrabénka?
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5. Pokuste se nalézt dal$i pohddkové pribéhy, v nichZ dité ohroZuje vlastni ¢i nevlastni rodice. Jsou mezi
nimi i takové, v nichZ je plivod ditéte rovnéz ne-prirozeny ¢i prirodni? Srovnejte vzajemné tyto
motivy a jejich funkci v jednotlivych pribézich.

6. Prectéte si nasledujici uryvek z religionistického ¢lanku o svatku zimniho slunovratu. Jaky vztah miize
mit tato symbolika k pribéhu Snéhulky?

Svatek zimniho slunovratu Alban Yule pak pfripominal dobu ptstd, ritualni ifyzické ocisty téla a nutnosti
zachovavat stridmost. Nové se nacpavaly slamniky, do nichZ se vkladaly suSené kvétiny jako ochrana proti
Skodlivym silam. Obdobi plsti koncilo zkraje ledna, kde mame dodnes svatek tii kralti. Nékdy se také tomuto
obdobi rikd dvanact svatych noci a Keltové vérili, Ze vtu dobu létaji povétrim carodéjnice aze zemé vylézaji
démoni. Prastara povést ma své opodstatnéni, vtu dobu Zemé na své obézné draze prochazi prislunim, to jest
bodem, kde je slunec¢ni gravitace nejsilnéjsi. Do zimniho slunovratu se Zemé pribliZuje ke Slunci, jeji rychlost ma
shodny smér s gravitaci. Od slunovratu je to vSak naopak, Zemé se zacina vzdalovat a slune¢ni pritazlivost plisobi
proti pohybu. Zemské magnetické pole je zmitané bouremi, zvySuje se Skodlivd zemska radiace, preskupuje se
ozonova vrstva. Pro Zivot to je skutecné tézké obdobi.

Roman Prochdzka: Odkaz Keltii v Boiohemii, Dingir 1/2002

7. Proc - ze symbolického hlediska — hrabénka na konci piibéhu upusti rtizi? Jak rozumite jejimu
komentari (,Kouse,“)? Bylo by mozné pielozit plivodni znéni (,It bites!“) i jinak?

8. MiiZe byt pro Cetbu textu néjak vyznamné, Ze jeho autorem je Zena a osoba s feministickymi nazory?
Hledejte argumenty proc ano i proc¢ nikoliv.

9. Je pribéh celistvym obrazem Zivotni situace? Které? Pokuste se o vlastni souhrnnou interpretaci.

[:2




II. Hans Christian Andersen: Néco

1. Prectéte si pohadkovy text Néco Hanse Christiana Andersena z roku 1858. Pri ¢etbé
podtrhnéte v textu vSechny vyskyty titulniho slova ,néco” (a jeho tvari).

,Chci né¢im byt,“ povidal nejstarsi z péti bratii. ,Chci
zit, aby z toho svét mél néjaky prospéch. Atsi to je
tfeba podiradné misto, jenom at’ je moje prace dobr3,
tak to prece jen bude néco. Budu délat cihly, bez téch
se prece nikdo neobejde! Tak asponl udélam ptece
néco!“

»To je prilis malo,” povidal druhy bratr. ,Tahle
tvoje prace, to neni skoro viibec nic. Je to prace rukou,
miiZe ji vykonat stroj. Kdepak, to radéji tak byt
zednikem, to je néco, to si vyberu jako povolani ja. To
je prece uz néjaky stav, tak se dostanu do cechu, stanu
se mésStanem a budu mit sviij prapor a svoji hospodu.
No, akdyz to dobre ptijde, budu zaméstnavat
tovaryse, budou mi fikat mistie a moje Zena bude pani
mistrova. To je prece néco!“

»,To neni viibec nic,“ povidal tieti. ,Takhle budes
stat mimo tridy, a téch je v mésté jeSté nad mistrem
mnoho. Bude$ treba dobry c¢lovék - ale jako mistr
bude$ prece jenom patfit mezi obycejné lidi. Kdepak,
to ja vim onéfem lepSim! J& budu stavitelem,
nastoupim drahu umélce, c¢lovéka, ktery premysli,
povznesu se mezi nejuctivanéjsi lidi v1iSi ducha.
Musim ovSem zacit zdola, to mohu prohlasit rovnou,
jako tesarsky ucednik, ktery chodi v Cepici, ackoliv ja
jsem zvykly chodit v cylindru. Abudu muset béhat
obycCejnym tovaryStim pro pivo a pro koralku a nechat
si od nich tykat, a to nenf zrovna prijemné! Ale budu si
tikat, Ze to je vSechno maskarada, Ze kazdy ma masku,
jakd se mu libi! Azitra, to znamena, aZ se stanu
tovarySem, pUjdu si svou cestou, na ostatnich mi uz
nebude zaleZet! Budu chodit do akademie, nau¢im se
kreslit a bude ze mne architekt, a to uz je néco! To je
mnoho! A mize se ze mne stat osoba, kterou budou
poctivat tituly jako VaSe Blahorodi aVase
Vysokoblahorodi, a ktomu mohu ziskat jesté leccos
navic! Abudu stavét astavét jako jini stavéli prede
mnou! Tady je vidycky mozné o néco se opfit, to je
piece néco!“

»Ale néco, na cem mné nezalezi,” povidal ¢tvrty. ,Ja
nechci stdle chodit jenom vnécich stopach
a kopirovat, ja chci byt géniem, byt zdatnéjsi nez vy
vSichni dohromady! Ja vytvoiim novy sloh, ddm namét
k stavbé, kterd by vyhovovala podnebi na$i zemé,
jejimu domacimu stavebnimu materialu, narodnosti,
vyvoji naseho véku, a pak tam jeSté pridam poschodi
pro svého vlastniho génia!“

»Ale kdyZ se podnebi nebo material nebude hodit,“
povidal paty, ,tak to bude zlé, protoze to bude mit
vliv! A narodnost je také lehce mozno rozsirit, Zze se
stane néc¢im afektovanym. A vyvoj naSeho véku si
stebou muze Seredné zahrat azavést té do slepé
ulicky, jak uz to mladi miva ve zvyku. Vidim vlastné, ze
nikdo z vas neni a nebude k ni¢emu, i kdyz si myslite

kdovico! Ale at' uz si budete délat, co se vam zlibi, ja se
vam v tom nechci nijak podobat! Ja se postavim mimo
a budu o vasem dile premyslet. Na kazdé véci se prece
vZdycky najde néco Spatného, ato ja na ni najdu a
o tom budu mluvit, to je piece néco!“

Tak také ucinil alidé o tom patém bratrovi rikali:
»,Na ném docela jisté néco je! Ma dobrou hlavu, jenZe
nic nedéla!” - Tak se on ovSem nécim stal.

Vidite, to je jenom nepatrna piihoda, a prece ji
nebude konce, co svét svétem bude!

Ale coZpak se uZ nikomu z naSich péti bratii nic
nestalo? Tohleto piece zatim nic nebylo! Jenom jeSté
poslouchejte, celou pohadku vam budu vypravét!

Nejstarsi bratr, ten, ktery délal cihly, poznal, Ze
z kazdé hotové cihly se mu vykutali kovovy gros, sice
jen médény, ale kdyz jich je pohromadé sloupek,
proméni se vblyStivy stfibrny tolar. A kde clovék
timhle tolarem zaklepe, upekafe, ufteznika,
u krejc¢iho, nu, uvSech dohromady, tam se oteviou
dvere a ¢lovék dostane, co potirebuje. Tak tohle mu
davaly cihly. Nékteré se rozdrolily nebo prerazily, ale
i téch se dalo pouzit.

Nahofe na hrazi umote chtéla si Markéta,
chudicka Zena, slepit domecek. Nejstarsi bratr ji
k tomu dal vSechny tlomky cihel a také néjaké celé,
nebot mél dobré srdce, ikdyZ jenom délal cihly.
Chudad Zena si domek postavila sama, byl jenom
malicky, jediné okno bylo krivé, dvere priliS nizké,
dosky na stieSe mohly byt lepsi, ale prece jen
poskytoval atulek a bylo ho vidét daleko z more, které
tam v plné sile naraZelo na hraz. Slana prska stiikala
na dim, ktery preckal smrt muze, jenZ na néj délal
cihly.

Druhy bratr, tomu se to ted stavélo! Vzdyt se
tomu také vyucil. KdyZ odvedl tovaryssky kus, svazal
si ranecek a zazpival si pisent vandrovnik:

»Mé zamlada k vandru zve cely svét,

kde stavbu si jak u nas ceni,

mné mlada ma mysl da stésti kvét

a Femeslo mé mi da jméni.

Az shlédnu pak zase svou rodnou zem,

kde dévce mé v slibu mi stoji,

dva budem pak zZivi mym remeslem,

pak bude nam hej! Budem svoji!“

A také se podle toho zachoval. KdyZ se vratil zase
do mésta astal se mistrem, stavél jeden dim za
druhym, celou ulici. Akdyz byla hotova, vypadala
docela pékné a mésto ziskalo na vaznosti. Tak mu tedy
vystavély domy maly domecek, ktery mél patrit jenom
jemu. Ale cozpak mohou domy stavét? Ajak? Nu,
zeptejte se jich, aneodpovédi vam, lidé vam vsSak
odpovédi: ,Samoziejmé, ta ulice mu vystavéla jeho
dim!“ Byl maly apodlahu mél jenom hlinénou, ale
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kdyZz po ni tancoval se svou nevéstou, pripadala mu
hladka avylesténa jako parkety, azkazdé cihly ve
sténé vyrostla kvétina, Ze to bylo stejné krasné, jako
by byla pokryta drahocennymi tapetami. Byl to
ptivabny domecek a obyvali ho $tastni manzelé. Pred
domkem vlal cechovni prapor atovarysi aucednici
volali: ,Hurd! To je prece néco!“ A potom muZ zemiel,
to bylo také néco.

Nyni prisel architekt, treti bratr, ktery se stal
zprvu tesatfskym ucednikem, chodil v Cepici a béhal
ostatnim pro pivo. Z akademie vSak vySel jako stavitel,
jako vysoce urozeny pan! Ajestlize domy v ulici
postavily domek jeho bratrovi, ktery byl zednickym
mistrem, tu po architektovi byla pojmenovana ulice
a patril mu tam nejkrasnéjsi dim. Tohle bylo prece
néco a on se také nécim stal, mél kolem svého jména
vpiedu ivzadu dlouhy titul. Jeho détem rikali , déti
z lepsi rodiny“, a kdyZ zemfel, byla jeho Zena urozena
vdova - to je pirece néco! Ajeho jméno si stale mohl
kazdy precist na naroznim Stitu a pravé ve spojitosti
se jménem ulice se o ném poiad mluvilo - nu, to je
pirece néco!

Pak prisel génius, ¢tvrty bratr, ktery chtél objevit
néco nového, néco zvlastniho ajesté sjednim
poschodim navic. Ale to spadlo anas$ bratr stim
a zlamal si vaz. Mél vSak krasny pohreb s cechovnimi
prapory a s hudbou, s oslavou v novinach a kvétinami
na: dlazdéni ulice, kudy privod Sel. Nad jeho hrobem
byly proneseny tfi smutecni teci, jedna del$i nez
druh3, coz by ho bylo potésilo, protoze byl velmi rad,
kdyZ se o ném mluvilo. Na hrobé mél ndhrobek, jenom
jedno poschodj, ale to je vZdycky néco!

Ted’ uz zemftel jako tfi ostatni bratfi. Ale posledni,
ten, ktery jenom projevoval svoji nespokojenost
a kritizoval, ten je vSechny prezil. Abylo to také
docela spravné, protoze takhle mohl mit posledni
slovo ajemu vzdycky na poslednim slové velmi
zalezelo. Byla to prece vzdycky dobra hlava, povidali
lidé. Ted wuderila ijeho hodina, zemrel a pftiSel
k nebeské brané. Tam prichazeji duse pokazdé po
dvou, a on tam stal vedle jiné duSe, ktera by se také
rada dostala do nebe. Byla to zrovna stard Markéta
z domecku na hrazi.

,To je jisté jenom kvili kontrastu, Ze ja atahle
uboha duSicka jsme se sem dostali takhle spolu,”
povidal onen nespokojenec. ,Tak co, kdopak jsou,
babic¢ko? Chtéji se také dostat dovniti?“ ptal se ji.

A stard Zena se uklonila, jak nejlépe dovedla,
protoze si myslela, Ze to k ni mluvi sam svaty Petr. ,Ja
jsem jenom opusténa ubozacka bez pribuznych, stara
Markéta z domku na hrazi!“

»A copak udélali tam dole?”

»,Nevykonala jsem na tomto svété vlastné nic! Nic,
co by mi tady otevi'elo brany! Bude to uc¢inéna milost,
kdyz budu moci branou projit!“

sJakpak opustili tento svét?“ zeptal se paty bratr,
jenom aby onécem mluvil, protoze ho nudilo, kdyz
tam mél jenom tak stat a ¢ekat.
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,Jo, jak jsem ho opustila, to ani nevim! UZ jsem
v poslednich letech stonala a polehavala, a pak bych
nebyla ani vydrZela vylézt z postele avyjit ven na
zimu a mraz. VZdyt letos je tuha zima! Ale ptece jen
jsem to prekonala, a feknu vam jak. Nékolik dni bylo
docela klidné pocasi, ale mrzlo, jen prastélo, jak Vase
Vysokoblahorodji jisté vi samo. U pobfeZi umrzlo more
daleko Siroko, kam jen oko dohlédlo. VSichni lidé
zmeésta se vypravili na led, tancili tam a bruslili,
myslim, Ze se tomu tak rika, hudba hrala a o pohosténi
bylo postarano. SlySela jsem to vSechno aZ do své
chudobné svétnicky, kde jsem lezela. A potom, uz bylo
takhle kveceru, vySel mésic, ale nenabyl jesté sil,
atehdy jsem se podivala z postele oknem po celém
pobfeZzi atam, na rozhrani mezi nebem a motem,
objevil se najednou takovy zvlastni bily oblak. Lezela
jsem tam adivala se na néj, na Cernou tecku
uprostied, kterd porad rostla arostla, atu jsem
védéla, co to znamend. Jsem uZ stara azkuSenj,
ackoliv néco takového nevidi ¢loveék casto. Poznala
jsem, co to je, a zdésila jsem se. Dvakrat jsem tu véc uz
v Zivoté spatfila a védéla jsem, Ze ted’ nastane hrozna
boute a nahly priliv, ktery smete ubohé lidi, co na ledé
popijeli, tancili aradovali se. VZzdyt tam bylo celé
mésto, staii i mladi, a kdo je mél varovat, kdyZ si toho
znameni nikdo nepovs$iml aneporozumél mu, jako
jsem je pochopila ja? Takovy strach mé posed], takovy
zivot do mne vjel, Ze jsem to uz dlouho nezaZila!
Vyskocila jsem z postele a dobelhala se koknu, dal
jsem nemohla. Pfesto jsem vSak oteviela okno a vidéla
jsem, jak tam lidé béhaji a tanci na ledé, spattila jsem
pestré vlajky aslySela, jak chlapci volaji hurd ajak
mladenci i dévcata zpivaji. Veselo tam bylo, ale bily
oblak s ¢ernym pytlem stoupal vys a vys. Volala jsem,
jak jsem mohla nejhlasitéji, ale nikdo mé neslysel, byla
jsem prilis daleko od lidi. Védéla jsem, Ze bouie se uz
brzy rozpoutd, led Ze popraska a lidé Ze se nezachrani,
Ze tam vSichni utonou. SlySet mé nemohli, aja jsem
neméla dost sil, abych se knim dostala. Kdybych je
mohla aspon néjak prilakat na pevninu! Tu mi vnukl
mily panbltih myslenku, abych zapalila postel, aby
radéji shorel mlj domek, nez aby tak uboze zahynuli
vSichni lidé na ledé. Zapalila jsem svicku, spatrila jsem
rudy plamen - nu, ze dvefi jsem se jeSté dostala, ale
tam jsem také zlistala lezet, nemohla jsem uz dal
Plameny Slehaly za mnou avyslehovaly oknem,
zachvatily nakonec strechu. Lidé na ledé to vidéli
abézeli, co jim sily stacily, aby mné, uboZacce,
pomohli, protoze si mysleli, Ze tam snad lezim
v plamenech. Nebylo nikoho, kdo by se kdomku
nerozbéhl. SlySela jsem, jak pribihaji, ale také jsem
slySela, jak to ve vzduchu najednou zaficelo. Potom
jako by himély délové rany, to se ptihnal nahly priliv
anadzdvihl led, ktery se lamal. Ale vSichni se dostali
az na hraz, kde jsem lezela a kde pres mne létaly
jiskry. VSechny jsem je zachranila, ale asi jsem
nevydrzela tu zimu aleknuti, proto jsem ted tady
u nebeské brany. Rika se, Ze pry se otvira i takovym
chudakim, jako jsem ja! Ated uz nemdm ani svij




domek na hrazi, ale proto samoziejmé jesté nemam
pravo, abych vstoupila sem.“

Tu se oteviela nebeskd brana aandél odvadél
starenku do nebe. Venku utrousila stéblo slamy, jedno
z téch, ktera méla ve své posteli, v té, kterou zapalila,
aby zachranila celé mésto. Tohle stéblo se zménilo
vryzi zlato, ale vzlato, které rostlo arozvinulo se
v nejkrasnéjsi ozdobné tiponky.

JPodivejme, to si prinasi chudicka Zena,“ fekl
andél. ,Ale copak piindasis ty? OvSem, dobte vim, Ze jsi
nic nevykonal, neudélal jsi ani cihlu. Ted’ by ses mél
vratit a prinést aspon tu. Sotva bude k potiebé, kdyz
to bude tvoje prace, ale dobra vile vzdycky trochu
pomtuze. Jenze odtud se uz vratit nemizes$ aja pro
tebe nemohu nic udélat!“

Tu se za ného primluvila chudicka dusSe, Zena
z domku na hrazi: ,Jeho bratr udélal a dal mi vSechny
cihly a ulomKy, z kterych jsem si slepila svlij domecek,
ato byl velky dar pro mne, chudickou. Nemohly by
ted’ vSechny ty dlomky a kousky platit pro ného jako
jedna cihla? Vzdyt je to dilo milosti, a on tuto milost
potiebuje, a tady je prece také jeji domov.”

»,Tvlj bratr, kterym jsi nejvic pohrdal,“ povidal
andél, ,ten, jehoz pocestna prace se ti zdala prilis
nizk3, ten ti dava svoji htivnu, aby ses dostal do nebe.
Nebude$§ odmitnut, bude ti dovoleno, abys tady stal
a premyslel a hledél napravit néjak sviij Zivot na zemi.
Ale dovniti se nedostanes, dokud svymi dobrymi Ciny
néco nevykonas.”

Ja bych to ekl 1épe, pomyslel si nespokojenec, ale
nahlas to nerekl, a to uz prece jen bylo néco.

2. Jsou v pohadce momenty, které vas pri prvnim Cteni piekvapi? Zkuste pojmenovat proc.

3. Napadl by vas vystiznéjsi nazev pohadky? Jakych vSech vyznami nabyva titulni slovo ,néco“?
U kterého z bratrli neni po jeho smrti zminéno, Ze ,to bylo néco“ a proc¢?

4. Kolik déji a v jakém Casovém rozmezi se v pohadce odehrava? Zkuste je vyjadrit na casové ose.

5. Pripomeiite si, jakym zptisobem si v ivodu textu postavy vybiraji sva budouci zaméstnani. Co vSechno

myslite, Ze ma vliv na vybér povolani dnes?

6. Zarad'te kazdého z péti bratrii na stupnici 0-5 podle toho, nakolik probéhl jeho Zivot tak, jak si na
pocatku piredstavoval. U téch, ktefi se nenalézaji na zcela presném pribéhu (5), pojmenujte, v cem byl

jejich Zivot jiny a proc.
5:

4.
3:
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7. Ztélesnuji postavy vzdy urcity charakter ¢i soubor vlastnosti? Jednim aZ tfemi slovy je vystihnéte.

7.1. Prvni bratr: 7.2. Druhy bratr:
7.3. Treti bratr: 7.4. Ctvrty bratr:
7.5. Paty bratr: 7.6. Markéta:
7.7. Lidé na ledé: 7.8. Andél:

8. Jakou roli mivaji v pohadkach nejmladsi sourozenci? Vysvétlete v porovnani s patym, nejmladsim
bratrem v této pohadce.

9. Prectéte si nasledujici ndboZensky motivovanou interpretaci. Otazky 10. a 11. z ni budou vychazet.

[Predchazi strucné vyliceni déje pohadky.]

A jak na ptisnou re¢ andélovu reaguje omilostnény rozumar? Pomysli si: ,To bych se byl ja 1épe vyjadril!“
Nevnima obsah toho, co mu andél 1ik3, ale kritizuje formu! A tak mu bude asi dlouho trvat, nez najde cestu vzhiru
- mohli bychom dodat.

Nepostavil zde Andersen zrcadlo vSem, kdo chtéji kritizovat formu BoZiho Slova lidem darovaného?
Neukazuje zde smésnost toho, kdyZ pozemsky clovicek chce domyslivé posuzovat to, co pfislo od stupni Boziho
triinu jenu ku pomoci? Ale jesté vice:
duchu ajaké rozumu, nez jak to napsal v této povidce Hans Christian Andersen. Stafenka jednala z duchovniho
popudu, duch se projevil citem lasky k lidem, a rozum se musel podridit. Stafenka udélala, co chtél duch. Naproti
tomu domyslivy kritik, jak je z povidky patrné, postavil rozum na prvni misto a rozum tak urcoval jeho jednani.
Proto nesplnil, co mél a musel zlistat pred branou do raje. Jeho domyslivé shlizeni na druhé nebylo milé Bohu.
Andersen tak obrazné vyjadril pad do hiichu, podfizeni se ¢lovéka chladnému rozumu, ktery ma byt jen nastrojem
pti uskute¢niovani duchovniho chténi v hrubohmotnosti.

Jiti Holfeld - Hans Christian Andersen: tvahy o jeho dile (1973)

10. Co patému bratrovi chybi podle této interpretace? Lze pro to nalézt doklad v plivodnim textu, nebo
podle néj patému bratrovi schazi néco jiného?

11. Souhlasi s vyznénim pohadky navrhované doplnéni véty , A tak mu bude asi dlouho trvat, nez najde
cestu vzhiiru.“? DoloZte pomoci ptivodniho textu.

12.]Jak si vy vykladate andélav pozadavek? Jak miize byt paty bratr v situaci na konci pohadky (tedy pied
branou do nebe) jesté napravit sviij zivot na zemi?
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I11. Josef Stefan Kubin: Horka jehla

1. Poslechnéte si Janem Werichem vypravény pribéh Horkd jehla [dostupny na YouTube] od
Josefa Stefana Kubina ze sbirky Pohddky mlddi (1930). Sledujte text.

Ze se krej¢i obésil na pavuéing, nebo Ze ho vitr odnesl
az do samych oblak, to je ledakde védomo. Ale co a jak
nas Drobinek, neslySel posavad nikdo. I chcete-li,
posloucheijte.

Tak byl jednou v Nicojedech krej¢i, jmenoval se
Drobinek. Kilian Drobinek. Aten sebou vic jen na
stolici Sil, nez aby taky néco kloudného usil. K tomu
styskal si ale dost - lidicky to je prace! to je prace!
svicko lojova! Inu tot vime, kdo nic nedélad, ma
vZdycky nejvic prace. A mily Drobinek uz se zas kouka
napravo a drbe nalevo.

No, jehlu, nizky, cihlicku mél on taky, ale vic nic.
Leda aZ na jedno, ato mu mohl ilecktery bohac
zavidét - u Drobinkid se hemzilo déti jako koukolat.
PoZehnej panbu! Od rédna do veCera jiného tam
neslyset:

- Maminko, ja mam hlad!

- Tak si ho hlad.

- Co budeme mit k obédu?

- Hrnitek od medu aktomu mletou lebedu.
A kdyby bylo malo, pichnu ti handru, bude$ mit krev.

Jednou méli zase u krejcli rodinnou udalost, matka
povila malinké mriiatko. Bylo radosti az aZ, pojdte se
vSichni podivat. Jen Drobinek doma pieslapuje, mha
se mu délala v okulich. Budou za chvili kitiny, a my
nemame ani tuhle dost co malo na ucténi. Aspon
kapku rosolky, co by si bliz! Vidis, Zeno, nic a nic.

Krejcova hodila hlavou:

- Ale bloudku, jaké pak tento. Zaskoc¢ si do mésta,
vi§, jak je na MySiné ten Senk, snad ti tam kmotr néco
naleje.

- A to mas, dusinko, nebesky napad. Podivej, ala
bastr a uz jdu.

A Drobinek néco na sebe hodil, ohlidl se dokola
aten tam. Jako by se bdl, Ze néco zmeska. Prijde na
MysSinu a zrovna povida:

- Ale stribrny, zlaty tatinku, nalejte mi panacka
rosolky. Mdme doma kitiny, vime, tak jen, co by bylo
na ucténi. Ale platit dnes nebudu, nono, dyt vam
neutecu, Kilian Drobinek tuhle z dolej$ka, v§ak vime.

- Inu, kitiny, na sucho se tézko zapijeji, to je stara
vesta. Tak jen pojd'te, mistre, dal.

A MySina mu nalil péknou butelku. Drobinek ji
popad jako vykoupeni, poklonil se kzemi auz to
upaluje, vSecek radostny az mnoho. Vida, prec to
u nich bude jako u lidi, rtizova hle rosolka!

Kilidan dychtivé kvapi, ale nedospél ani kousek
tuhle za mésto, dyZ pojednou zahykla takova vétrice,
az se mohl vyjevit svét. Avtom taky rana na ranu,
nebe se otevielo, a jen to cedi jako z kddé. Inu, slovem,
Cina ukrutna. A ke vSemu pytlickd tma, Ze by moh
kapsy vybirat, a nikdo nezvi co.

Ale Kilian nedbal, jenom si mysli - jaké strachy,
panbu napied akozel na trakai! Ajen tu butelku
k sobé tiskne, aby mu ji vitr nevyfouk. Ale aniZ se
nadal co, pojednou to s nim Svihlo, div nelibal zem.
Sbira se po ctyrech apii tom huhle - inu, na mou
pravdu, snad se dal nedostanu - dyby byl nékde dost
malinky koutek. Zablysklo, mily Drobinek koukne,
i p€kné té vitdm! byla tam u hdje bouda, ajako na
zavolanou. Krej¢i byl jednim hupem v ni.

Ale jen tam hup a poznal hned, Ze se uz v ni nékdo
krci.

- Ehe! jestli pak se vejdeme? Je to €ina, prach
sajraj!

- I jen dal, vSak ja vas nepokousu.

A tak Drobinek se kapinku pftitlacil.

- A Ze se taky ptam, kdo pak jsme?

- Ale - jeden co byl, je abude, povida neznamy.
A hned navlikl hovorné pradynko: Abyste védél, nas
pantatik ma dnes v piil noci rizovou svatbu. Takova je
jednou za tisic let, abyste védél. Atak co je unas
rohaté celadky, kazdy hnedlinko vSech pét
dohromady ¢im by ho taky jako uctili. [ bylo vam hned
nevymejslenosti na kopy, abyste védél. Tuhle Kurka,
Ze mu da celou trafiku knastru a egyptek, Murka zas
takovy vétrnik, kazda lopata jiné barvy (aby se pékné
fofroval, vime?), a co prej ty, Sirku$i, mas za lubem,
vSichni na mne. Ale oho! ja se jim nevyjevil. Bodejt,
budu vam, holoubkové, predem néco malovat, a nez se
nadéju, bude to jiny mit v pacu.

V tom se zablesklo, v boudé to zaohnilo, a bohadle!
Kilian vidi, vedle ného sedi Cert, abyste védéli, cert
jako valach.

Z Drobinka byla mzikou mal4, malinka kuli¢ka. Ani
tam v koutku nedycha. Ale uz zas dokola tma, pytlicka
tma, a ten vyklada dal:

- Tak abyste, sousede, taky védél, co ja. Rozvazuju
vSechno, az mé konec¢né napadlo do hlavy: Je hle nova
moda s témi fracky, spinavou kalhotkou, ¢arda! to by
bylo néco pro naseho pantatu. I honem fr a do mésta,
k prvnimu krej¢imu, abyste védél, a Ze tohle a tohle.
A Ze do svitani musi byt celé kvadro hotovo. A ten mi
vam sysel povida: Ju, unas to neni jen rict kvadro a,
Pepiku, tancuj! Na takovyhle kvap bych musel mit
horkou jehlu. Jarku, coze? horkou jehlu? no tu vam
alavanti prinesu. A abyste, sousede, védél, tuhle s ni
taky letim. Jen co to prestane nahote kvakat, ja se téch
nebeskych kanont tuze bojim.

Drobinkovi zasvitly hvézdic¢ky v o¢ich. Na misté se
z chundylku vykulil. Bohadle! horka jehla! AZ se mu
hlava zatocila. Jezisku taborsky, takovou mit, tohle by
byla jednou podara! Zeno - déti! slysite? Rekli bychom
- adijé, pani Nouze, pékné se ti poroucime. A Kilian se
ptitulil bez obavy bliz:
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- Copak, nechce to venku prestat, neni libent tuhle
si kapku pozavdat? Je z prima sudu, Utroby po ni jen
zavysknou.

A Drobinek mu zrovna butelku cpe. Sirku$§ néco
takového slyset, uz ji drzi vSemi desiti:

- Iclovicku, Ze jste neprisel driv. Abyste byl
blahoslaven!

Alacné se prichytil, malem byl u dna.

- Ted zas vy.

- No no, svétit to nebudem. A Drobinek jako by si
ptihnul uZ zas podava sousedu: Tak, jen to dorazte —
zdruv Pecko, vypi vSecko!

[ jaké dlouhé komplimenty, Sirku$ se navah,
arosolka byla v ném:

- No, dobré bylo, nic nezbylo. Pane, tohle je
vynalez! Védét, kdo mél takovy napad, hned bych mu
postavil leStény pomnicek.

Sirkus jeSté chvilku blabonil, kdyZ pomalu klapy
klap, hlava se mu poroucela, a mily cert byl vlimbu.
V krej¢im se rozlila po téle krev. Jen hmatl, a pojd,
jehlicko, pojd’ ty knam, uz vam ji tiskne, jako nevim
co. Ated bim nebim, ced neced, Kilian z boudy ven,
a co mél pary, ten tam. Ani deset certli ho nedohoni,
natoz jediny Sirkus.

Ten by byl po rosolce malem prospal posledni
soud. DyZ se probudil, uZ se mu davno smalo slunce
do boudy aden jasny jako karmazin. Vyletél a hned
ani nevéda, co se snim déje. Aha, ta rizZova svatba
undas! Ana SirkuSe jako by padla hora - to jsem to
prohloupil! Leda abych Sel vazat pisek do otepi. A o¢i
jeSté na hradé, plizil se dom, aby ho nikdo nevidél.

A ted’ si to nékdo rozvaz na dva loty, co se nedélo
u krejca! Horka jehla tam déla své divy. Jen se Kilian
otoci a hati pati, uz je kabat, vesta, vSechno hotovo.
Mistii v celém dilu svéta se zacali jen o néj rvat - pane,
tohle je jednou pomocnik! Toho nam seslalo nebe.

A tak netrvalo ani rok, a mily Drobinek mél penéz,
mohl se vnich utopit. Hned dal vSem mistrim vale
a zacal svij vlastni zavod. Nejvétsi dim ve mésté byl
chtél mit do rana cisty oblecek, vSechno se hrne za
Drobinkem. Zena, jen si jezdi v kocare, kde kdo ji ruce

libe, a déti taky, jen mrknout, ana misté maji kde
jakou nevymejslenost. U Drobinki, chcete-li, nechybi
ani hvézdicka z nebe.

No, dlouho to pékné chodilo, az jednou se taky
zastavi nékdo pred kramem, ajako Svarny myslivec.
Ohlizi si, jaké nové mody, dyz tuhle slysi dva sousedy
vykladat:

- Ale ma ten Drobinek zpekla Stésti! Jen si
povazme, nemél na dlani ani chlup, ated takové
zavody. At to jen nékdo dokaze! A vsSecko jehlou,
usmolenou jehlou.

- No ale musel to vzit horkou jehlou, to nic!

Myslivec Svihl jen za e¢i uchem a védél dost.

Vtom vyjel ze vrat zlaty kocar apan Drobinek
v ném. Inu co jiného - aby mu na obéd dobie chutnalo.
Ani nebyl kus za méstem, a vtom vyskocil k nému uz
ne jako myslivec, ale opravdovy Sirkus.

- Myslim, Zes mi ty néco dluzen. Copak, tuhle,
horka jehla ti neuvazla nikdy za nehtem?

Drobinek se podival, co tu najednou za chlapa, az
ho nékde pichlo.

- Jaka Ze jehla?

- Ijen se nedélej! VSak vime, v té boudé.

- Neni mi védomo, co za boudu.

- No, jaképak dlouhé jednani, tuhle ti couha.
Sirkus mu jen sahl pod kabat, vidis, tu je, avcelé
paradé. Ale pockej, mas doma ty kitiny, na, tuhle mas
svou butelku, co jsem ti vypil.

Na Drobinka 8ly aZ zavraté. Vtom Sirku$ chyt do
ruky opraté, Svihl po konich a hrc, mily ko¢ar s nim
uletél abthvi kam. Kilidn ani nevédél, jak se tam
ocejtil v prikopé. Pomalu se sbira vté promoklé
halené a jen néco pod kabatem tiskne jako vykoupeni
- aha, ma butelka! - abych si prichvatl, mame doma ty
kitiny.

Za chvili byl v Nicojedech, a Zena hned na néj:

- Tak co, neses?

- Nesu, matko, nesu, a Drobinek postavil butelku
na sttil, jen to v ni horelo. Zena jen zaplesala:

- Slava na vysostech, pfeci ten den trochu
oslavime.

2. Popiste zpisob, jakym je pohadka vypravéna. Znate néjaké podobné texty?
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Rozumite vSem sloviim? Co v podkrkonosském péf‘eéi znamena ,handra“ (ve ¢tvrté replice)? Nevite-li,
vyberte z moZnosti a zkontrolujte sviij odhad v Ceském jazykovém atlase (cja.ucj.cas.cz).

a) nart (CJA 1)

b) hadr (CJA 1)

¢) hrouda (CJA 5)

d) hrachovy lusk (CJA 2)

Dalsi nezndma slova:

. Vypiste z pohadky vlastni jména. Myslite, Ze maji néjaky zvlastni (symbolicky) vyznam? Jestli ano,

jaky?

. Z textu vypiSte obrazna pojmenovani (i ustalena), ktera pochazi z oboru Kilidna Drobinka.

Prifad'te k nasledujicim zptisoblim mluvy Kiliana Drobinka jednotlivé situace. Proc¢ krej¢i mluvu takto
meéni?
6.1. BéZna mluva ...
S manZelkou na zacatku
S hostinskym
Se Sirkusem v boudé
Se Sirkusem ve voze

6.2. LichotivA mluva et

Mo oW

6.3. Vznesend mluva .. S manzelkou na konci

Dlivody zmén v mluvé:

. U nasledujicich jevii se rozhodnéte, zda jsou spolecné pro situace Drobinka a Sirkuse (ANO), ¢i nikoliv
(NE). Pokuste se vysvétlit, zda to néco znamena.
ANO NE Vysvétleni

7.1. Poctivy pristup

7.2. Néco ruzového

7.3. Hledani néc¢eho k ucténi

oo
oo

7.4. Prozivani vyznamné udalosti
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8. Jaky charakter a vlastnosti ma Cert Sirkus? Znate z jinych textli certy odliSné?

9. Do grafu ¢arou zaznacte pohyb Drobinka mezi jednotlivymi prostory pohadky.

‘ Cesta k méstu ‘
Domov Mésto

‘ Bouda ‘

10. Jaka je reakce Drobinkovy manzZelky na konci? MiiZe byt cely Drobinkiv zazitek snem?

11. Na stupnici 0-10 zarad'te postavy textu podle toho, nakolik pro né pohadka dopadla dobte (10) ¢i
Spatné (0). Vysvétlete.

Vysvétleni:

12.Jak myslite, Ze by se Drobinek zachoval pii dal$ich kitinach? Cekaly by ho, kdyby text pokracoval

dale?

13. Zhodnot'te pohadku: co pro vas znamen3, zda se vam libila. Pfecetli byste si ji v budoucnu znovu?
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IV. Jan Werich: Pohadka o pohadce -

1. Prectéte si nasledujici text Jana Wericha z posmrtné vydané sbirky Deodusi (2010).

V jedné hlavicce leZela pohadka. Byla to mala pohadka, jen dvouvétova.

Ta pohadka by se chtéla dostat do tisku a viibec pry¢ z té hlavicky (ta hlavicka byla hlavicka hol¢i¢ky), aby se
mohla také vytahovat se svym déjem jako ostatni. Jednou uZ to nemohla vydrZet a tlac¢ila do hlavicky a tlacila, aZ se
tiskaka a ten jen nad pohadkou vrtél hlavou a podal ji vyssimu tiskakovi, ktery nad pohadkou také vrtél hlavou,
a ten vyssi to podal jesté vyssimu a tak to Slo porad, az to doslo k nejvyssimu tiskakovi tiskaren a patiskaren, a ten
bouchl do stolu a Cetl vztekle nahlas: , Byl jeden kral a ten kral mél syna a syn délal mu sluhu, syn krale mél také
syna a syn syna krale byl rybarem a syn syna syna krale byl pasdkem prasat. - Byl jeden pasak prasat a ten mél
syna rybare a syn syna pasaka prasat meél syna sluhu krale a syn syna syna byl kral!“

Doival pan nejnejvyssi tiskak tiskaren. Dale pokracoval sice ne pohadkou, ale mluvil prosté k lidem: , Tak vazeni
a nevazeni lidé, kdo vi, co tohle ma znamenat, at’ se ptihlasi, a kdyZ mi to nikdo nefekne, dam to k samému krali!“

Ticho, hrobové ticho, takové, Ze kdyby se byl nékdo podrbal na hlavé, bylo by ho slySet po celém sale. Zase se
r,ozezvu(:el hlas toho nejvyssiho: ,, Tadaak nikdo? Dobra, nesu to k samému, dplné samému krali. Domluvil jsem.
Ahoj!“

Otodil se a vytratil se ze salu. Hned, jen tak bez svate¢niho obleku masiroval do paldce ke krali. Kdyz kral si
pohadku precetl, ne a ne to pochopit. Rddcové a ministri kroutili hlavami, az jeden rekl, Ze by sem mohli povolat
néjakého pasdka prasat. Pasak ihned priSel jen tak v kosili. Kral mu precetl pohadku azeptal se, co to ma
znamenat. Pasdk sklonil hlavu, pak ji zvedl a upfené se podival svyma zelenyma oc¢ima do o¢i kralovych. Pak
mluvil, ustupuje dozadu: , Tato pohadka s prominutim, VaSe Veli¢enstvo, je pravdiva. Znamen3, Ze vzneSeni jsou
a stal se sluhou, ale ten sluha byl tak hloupy, Ze se musel stat rybarem. Avsak ten rybar, byvaly kral, byl tak hloupy,
Ze musel past prasata. Astim pasdkem od narozeni to bylo naopak, nebot chudi jsou zkuSenéjsi a urcité
chytiejsi!“ dotekl pasak a dal se na uték.

VSichni byli ohromeni a prvni se vzpamatoval kral. Vstal z triinu a utikal s Zezlem v ruce za pasakem. Ale pasak
uz davno utekl.

Kral se rozzlobil a rozkazal vyhnat vS§echny pasaky prasat. Ale ted’ nemohl nikdo past prasata. A zac¢alo to hlavni.
Kral musel past prasata! Ale na vSechna prasata nestacil, a museli past vSichni ministii a rddcové ainejvyssi
tiskak tiskaren a patiskaren musel past. Ale ted’ nikdo nepanoval. A tak se vratili pasaci prasat alid si zvolil za
krale toho pasaka, ktery vysvétlil tu pohadku, a ostatni pasaci byli ministfi a radci a jeden pasacek byl nejvyssi
tiskak tiskaren a patiskdren. Prasata pasl byvaly kral ajeho radci. Tak to byla docela pravdiva ta dvouvétova
pohadka.

2. Jaky titul by mohl text nést? Zdivodnéte.

3. Vystihnéte roli autora , dvouvétové pohadky“ (holc¢icky) v textu.

4. 0 kazdém z nasledujicich basnickych prostiedkii rozhodnéte, zda se v textu uplatiiuje v souvislosti
»dvouvétovou pohadkou“ (ANO), ¢i nikoliv (NE). Vysvétlete!

ANO NE Vysvétleni

4.1. Pointa (vyrazné, casto prekvapivé
vyvrcholeni textu) 1 [

4.2. Parodie (text, ktery obvykle zesmésriuje
zndmé literdrni dilo napodobenim jeho [ ] []
formy a zménou obsahu)
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4.3. Paradox (zddnlivé protismysiné tvrze- ] [
ni, které odporuje vZitym predstavdm)

4.4. Parabola (zndzornéni obecné pravdy
rozvinutym obrazem nebo pribéhem) L1 O

4.5. Parafraze (zdmérné napodobeni ciziho
umeéleckého dila nebo stylu) L1

4.6. Personifikace (prenos pojmenovdni
lidskych vlastnosti a jedndni na nezivé [ [_]
véci a abstraktni pojmy)

Dle Vétsiho poetického slovniku Josefa Bruknera a Jifiho Filipa

5. MizZe byt smysleny ptibéh ,pravdivy*, jak tvrdi o ,,dvouvétové pohadce” pasdk? V jakém smyslu?

6. Jaky je podle byvalého krale vztah mezi piibéhem (,,dvouvétovou pohadkou*) a skute¢nosti?
a) pohadka je symbolickym obrazem skutecnosti
b) pohadka je doslovnym vyjadienim skutecnosti
c) pohadka je radou, jak by méla vypadat skute¢nost
d) pohadka je proroctvim, které se stane skutecnosti

7. Odhadnéte, proc nasledujici postavy nepiichazi v textu s vlastni interpretaci (napft. dle jejich povolani
¢i roli).
7.1. Tiskaci:

7.2. Kral:

7.3. Holc¢icka:

8. Dokazali byste postavy rozdélit na dobré a zI€? JestliZe ano, jak? JestliZe ne, proc?

9. V duchu textu popiste, jak by asi kralovstvi vypadalo za sto let (osud postav a potomki byvalého
krale, pasaka - nového krale, holc¢icky, budoucnost ,,dvouvétové pohadky*). Dolozte diivod odhadu
ptivodnim textem.
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V. Jiri Haussmann: Oskliva pohadka N

1. NapiSte strucné, jaky déj ocekavate v, 0sklivé pohadce o zlém draku BolSevinovi, hodném
Vasku a jinych vécech podivuhodnych®, jeZ se odehrava ve Vychodni Lhoté a Zapadni
Lhoté.

2. Prectéte si prvni ¢ast textu Jiftho Haussmanna Osklivd pohddka ze sbirky Divoké povidky (1922).

Osklivd pohddka o zlém draku BolSevinovi, hodném Vasku a jinych vécech podivuhodnych.

Bylo - nebylo. Kdesi za deviti mofi, za deviti dadolimi, za deviti horami staly dvé vesnice: Lhota Vychodni
a Lhota Zapadni.

KdeZto Lhota Zapadni byla osadou celkem sporddanou, dosti pokrocilou, sjakz takz vice méné (ovSem jen
v mezich zdkona) demokratickou obecni spravou, sestavalo obyvatelstvo Lhoty Vychodni jednak z nékolika malo
velkostatkari a vydriducht, jiZz na sebe strhli veSkerou moc s prisluSnymi prebendami a sinekurami, jednak
z velikého mnoZstvi chudych, negramotnych a Spinavych chalupnikd, kteti Zzili vétSinou jen tak zruky do ust,
jsouce odkazani na milost a nemilost svych $tastnéjSich spoluobcanii. Obé vesnicky travily dlouha léta v blazeném
miru a pokoji, nebot’ pani na obou radnicich poctivé o to pecovali, aby stary, od predkii zdédény mrav i fad nebyl
v niCem ménén nebo opravovan.

A7 jednoho dne odehrala se udalost neslychang, kterd aspon na ¢as vehementné otirasla bohabojnym, zvolna
tukem zartstajicim ledvim veskerych poradkumilovnych Lhotant. Piihodilo se totiz asi toto:

Jednoho dne ptibéhl do Zapadni Lhoty stary pismak Smok, a cely zpoceny, sotva dechu popadaje, jal se volati:
,Lidicky, lidi¢ky, to je rana! Spas se, kdo mizes! Ve Vychodni Lhoté usadil se hrozny rudy drak, zvany BolSevin,
ktery sezral bez milosti vSechny tamni obcany a hrozné radi po celé krajiné, nici, co se mu pod tlapy namane,
a nepostavime-li se mu ihned na odpor, ptijde snad i sem a vSechny nas sezere! BoZe, boZe, pomoz!“

Takto a jinak volaje, poboufil celou osadu. Starsi z lidu, zvlasté pantatové Bull, Maccaroni, strycek Tom a tetka
Marianna, dali hlavy dohromady a dlouho se radili, co podniknouti na obranu pocestného obyvatelstva a hlavné
jeho jesté pocestnéjsitho majetku proti hanebné potvore. I rozhodli, Ze nutno draka zabit. Ale jim samym se do boje
valné nechtélo, nebot’ stary Smok ptichazel hodinu co hodinu s novymi a stale hroznéj$imi zvéstmi o Fadéni
priSerného zvirete. Vidouce vsak, Ze néco se podniknouti musi, ma-li cest zapadolhotské obecni rady zlstati
intaktni, sebrali mezi sebou celkem 8 cepti, 13 sekyr, 15 vidli a 60 buchet pro ty obyvatele Vychodni Lhoty, ktefi
by byli ochotni s drakem se biti. Nalezli se skute¢né nékteii takovi hrdinové, ale vSichni, kdyZ byli buchty snédli
a naradi zahodili, vraceli se zpét se zna¢né opuchlymi tvaremi, pfednimi i zadnimi.

A BolSevin pocinal si ve Vychodni Lhoté stale familiérnéji, navazoval docela pratelské styky stamnimi
chalupniky, daval jim, co vydriduchtim byl uloupil, takZe se ho vSichni pomalu prestavali bati a uvykli mu.

[ dali opét peclivi otcové zapadolhotsti hlavy dohromady a vysledek jejich porad byl tento: Zavolali k sobé
nékolik chudsich Lhotant, hodného Vaska, Lecha, Rumunula, Litvina aj., a pravili jim: ,Drazi spoluobcané, jak jiz
vite, jsou nas verejny poradek a bezpecnost osoby i majetku znacné ohrozeny radénim oné rudé potvory ve
Vychodni Lhoté. My sami jsme prili$ staii a diistojni, nez abychom se podobnymi zalezitostmi zabyvali, jest tudiz
na vas vypraviti se a uciniti konec fadéni BolSevinovu. Kazdy z vas dostane cep, sekyru, vidle, 6 grosti a 10 buchet
na ruku, a zdari-li se podnik, jesté vlastnorucné podepsané pochvalné uznani k tomu - chcete?“

Rumunul, Litvin ajini se vymluvili, Ze maji své pozemky na samém pomezi Vychodni Lhoty a Ze jsou tudiz
uplné zaneprazdnéni obranou vlastniho majetku. Lech sebral naradi, penize i buchty, fekl, Ze na BolSevina ptijde,
ale sotva se ocitl za humny, zalezl do strouhy, tam snédl buchty, imyslné se trochu poiezal a navecer se vratil, fka,
zZe cely den bojoval s drakem, aniz jeden druhého premohl; aby mu tedy dali jesté penize a buchty, Ze zitra pijde
bojovati znovu. Tak vodil néjaky ¢as obecni hodnostare za nos, prozivaje nejblazenejsi dny svého Zivota, az tito
jednou jeho poc¢inani prohlédli, a jej, kdyZ opét prisel prosit, vyhodili.
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3. Formulujte opét své ocekavani dalsiho vyvoje. Odlivodnéte sviij odhad konkrétnimi pasadZemi
precCteného textu.

4. Doctéte zbytek textu.

Zbyval hodny Vasek. Stary dohazova¢ Kamnar a prohnany cernoknéznik Strasin neptestavali ho zaklinati, aby
se vydal na vypravu, slibujice mu vécnou slavu a nehynouci vdé¢nost celé obce. Ale VaSek proti svému zvyku rekl
tentokrate resolutné: ,Ne!“ Utastnil se totiz nedlouho pfed tim posvicenské pranice, pii niz drzému sousedu
Michlovi sice diikladné namlel, ale sim ve viavé utrzil nékolik Cestnych ran, které ho ucinily na cas boje
neschopnym.

Kamnar se StraSinem div si nezoufali a pfedstaveni obce opét se sesli, aby se radili o jinych opatfenich proti
BolSevinovi. Dali obehnati celou Vychodni Lhotu ostnatym dratem, doufajice, Ze draka tak vyhladovi a primé;ji
k povolnosti.

NeZ obyvatelstvo Vychodni Lhoty se zatim s BolSevinem jiZ celkem spratelilo; on uznal, Ze chybil, natropiv na
pocatku své Cinnosti takové spousty, a snazil se se¢ byl, vSe opét napraviti. A vesnicané obtizné, ale ptece se
protloukali Zivotem, ti‘eba obklopeni byli ostnatym dratem a tfebaZe podle zprav starého Smoka musili byti
vSichni do posledniho nemluvnéte jiz davno vyhubeni.

A tu uznali otcové zapadolhotsti za vhodno, zméniti taktiku a zkusiti to s BolSevinem po dobrém - kdoZ vi?
Mozn3, Ze i napalit se da. [ jali se z poCatku tajné a pak jiz docela oteviené s nim vyjednavati a obchodovati. OvSem
ménécennym obyvatellim ve vsi, Rumunulovi, Lechovi, Litvinovi, hodnému Vaskovi a jinym, podobné styky co
nejprisnéji zakazali, nebot’ quod licet Jovi, non licet bovi, ale marné: Lech, Litvin, Rumunul a zvlasté zutivy rvac
Michl nosili vzdy v moci tajné BolSevinovi barevné papirky a privazeli si za to riizné uzitecné véci, jichz pravé
potiebovali. Jen hodny Vasek ziistaval doma a zacpaval si usi pii pouhém vysloveni jména BolSevinova. A tak,
zatim co jini se radovali ze svych nizkych hmotnych ziskii, on mél sice lacny zaludek, ale zato vnitini uspokojeni,
ze vzdy a ve vSem byl poslusen své Bohem mu dané vrchnosti. A uvazte samy, drahé ditky, jimZ jsem tuto divnou
pohadku vypravoval: Mlize mrzky mamon nahraditi spokojenost srdce, onen nejvétsi mravni statek, jehoz dosici
i tomu nejbidnéjsimu z bidnych zde na svété dovoleno jesti?

5. Proctéte si vSechny dalsi alohy (A-G) pod oddélujici ¢arou (jsou uspoiadany dle délky). Setrad'te jejich
pismena zde do tabulky podle toho, jak vAm pripada vhodné v interpretaci postupovat. Poté je
vyplite pravé v tomto poradi.

Prvni Druha Treti Ctvrta Pata Sesta Sedma

A. Vjakém smyslu je pohadka ,08kliva“? V ¢em se lisi vas prvotni odhad?
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B. Ke kazdému z nasledujicich tvrzeni napiste, v cem je pravdivé a v ¢em nikoliv.

B.1. Vypravéc neni vyrazny, kdyby byl zaménén, text by se nezménil.
B.2. Vypravéc vystupuje jako nezaujaty a nehodnotici reportér pribéhu.
B.3. Vypravéc chova sympatie k nékterym postavam a jasné doklada dtvody.

C. Napiste strucné, jak by mohla pohadka pokracovat. Odiivodnéte ve vychozim textu.

D. Které z prvkl pohadky - a zvlasté jejiho déje - je moZné vztadhnout na dnes$ni svét?

E. Popiste zvlaStnosti znéni zavérecné otazky (na morfologické, lexikalni a syntaktické roving). Jak je
patrné minéna?
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F. Pokuste se (i za pomoci dalSich zdroji) vysvétlit vlastni jména postav v textu a roztridit je podle
principuy, jimz byla utvorena. Ktera jména se vam urcit nepodarila?

Bolsevin, Bull, Lech, Litvin, Maccaroni, Marianna, Michl, Rumunul Smok Tom, Vasek

G. ZvaZte, jak by se zménil d&j pohadky, kdyby z Smokova volani ve ¢tvrtém odstavci byla vynechana
véta ,a nepostavime-li se mu ihned na odpor, prijde snad i sem a vSechny ndas seZere“. Uvazujte jednak
v konvencich tohoto textu, jednak v konvencich Zanru pohadky.
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	I. Angela Carterová: Sněhulka
	1. Přečtěte si text Sněhulka Angely Carterové ze sbírky Krvavá komnata (1979).
	2. Určete, v kterém ohledu se uvedená přísloví (a jejich kondenzovaný konvenční význam) týkají Sněhulky a v kterém nikoliv. Pokuste se vymyslet další přiléhavá přísloví.
	2.1. Jak se do lesa volá, tak se z lesa ozývá.
	2.2. Kdo hodně chce, tomu hodně schází.
	2.3. Kdo čím zachází, tím také schází.
	2.4. Trpělivost růže přináší.
	3. Uspořádejte prvky pohádky podle jejich barevnosti. Kdo je nositelem šedé a jakou má tato barva mezi ostatními pozici?
	4. Charakterizujte trojí přání hraběte. Po čem touží a jak se k jeho touhám v průběhu celého děje staví hraběnka?
	5. Pokuste se nalézt další pohádkové příběhy, v nichž dítě ohrožuje vlastní či nevlastní rodiče. Jsou mezi nimi i takové, v nichž je původ dítěte rovněž ne-přirozený či přírodní? Srovnejte vzájemně tyto motivy a jejich funkci v jednotlivých příbězích.
	6. Přečtěte si následující úryvek z religionistického článku o svátku zimního slunovratu. Jaký vztah může mít tato symbolika k příběhu Sněhulky?
	7. Proč – ze symbolického hlediska – hraběnka na konci příběhu upustí růži? Jak rozumíte jejímu komentáři („Kouše,“)? Bylo by možné přeložit původní znění („It bites!“) i jinak?
	8. Může být pro četbu textu nějak významné, že jeho autorem je žena a osoba s feministickými názory? Hledejte argumenty proč ano i proč nikoliv.
	9. Je příběh celistvým obrazem životní situace? Které? Pokuste se o vlastní souhrnnou interpretaci.

	II. Hans Christian Andersen: Něco
	1. Přečtěte si pohádkový text Něco Hanse Christiana Andersena z roku 1858. Při četbě podtrhněte v textu všechny výskyty titulního slova „něco“ (a jeho tvarů).
	2. Jsou v pohádce momenty, které vás při prvním čtení překvapí? Zkuste pojmenovat proč.
	3. Napadl by vás výstižnější název pohádky? Jakých všech významů nabývá titulní slovo „něco“? U kterého z bratrů není po jeho smrti zmíněno, že „to bylo něco“ a proč?
	4. Kolik dějů a v jakém časovém rozmezí se v pohádce odehrává? Zkuste je vyjádřit na časové ose.
	5. Připomeňte si, jakým způsobem si v úvodu textu postavy vybírají svá budoucí zaměstnání. Co všechno myslíte, že má vliv na výběr povolání dnes?
	6. Zařaďte každého z pěti bratrů na stupnici 0–5 podle toho, nakolik proběhl jeho život tak, jak si na počátku představoval. U těch, kteří se nenalézají na zcela přesném průběhu (5), pojmenujte, v čem byl jejich život jiný a proč.
	7. Ztělesňují postavy vždy určitý charakter či soubor vlastností? Jedním až třemi slovy je vystihněte.
	8. Jakou roli mívají v pohádkách nejmladší sourozenci? Vysvětlete v porovnání s pátým, nejmladším bratrem v této pohádce.
	9. Přečtěte si následující nábožensky motivovanou interpretaci. Otázky 10. a 11. z ní budou vycházet.
	10. Co pátému bratrovi chybí podle této interpretace? Lze pro to nalézt doklad v původním textu, nebo podle něj pátému bratrovi schází něco jiného?
	11. Souhlasí s vyzněním pohádky navrhované doplnění věty „A tak mu bude asi dlouho trvat, než najde cestu vzhůru.“? Doložte pomocí původního textu.
	12. Jak si vy vykládáte andělův požadavek? Jak může být pátý bratr v situaci na konci pohádky (tedy před branou do nebe) ještě napravit svůj život na zemi?

	III. Josef Štefan Kubín: Horká jehla
	1. Poslechněte si Janem Werichem vyprávěný příběh Horká jehla [dostupný na YouTube] od Josefa Štefana Kubína ze sbírky Pohádky mládí (1930). Sledujte text.
	2. Popište způsob, jakým je pohádka vyprávěna. Znáte nějaké podobné texty?
	3. Rozumíte všem slovům? Co v podkrkonošském nářečí znamená „handra“ (ve čtvrté replice)? Nevíte-li, vyberte z možností a zkontrolujte svůj odhad v Českém jazykovém atlase (cja.ucj.cas.cz).
	4. Vypište z pohádky vlastní jména. Myslíte, že mají nějaký zvláštní (symbolický) význam? Jestli ano, jaký?
	5. Z textu vypište obrazná pojmenování (i ustálená), která pochází z oboru Kiliána Drobínka.
	6. Přiřaďte k následujícím způsobům mluvy Kiliána Drobínka jednotlivé situace. Proč krejčí mluvu takto mění?
	7. U následujících jevů se rozhodněte, zda jsou společné pro situace Drobínka a Sirkuše (ANO), či nikoliv (NE). Pokuste se vysvětlit, zda to něco znamená.
	8. Jaký charakter a vlastnosti má čert Sirkuš? Znáte z jiných textů čerty odlišné?
	9. Do grafu čarou zaznačte pohyb Drobínka mezi jednotlivými prostory pohádky.
	10. Jaká je reakce Drobínkovy manželky na konci? Může být celý Drobínkův zážitek snem?
	11. Na stupnici 0–10 zařaďte postavy textu podle toho, nakolik pro ně pohádka dopadla dobře (10) či špatně (0). Vysvětlete.
	12. Jak myslíte, že by se Drobínek zachoval při dalších křtinách? Čekaly by ho, kdyby text pokračoval dále?
	13. Zhodnoťte pohádku: co pro vás znamená, zda se vám líbila. Přečetli byste si ji v budoucnu znovu?

	IV. Jan Werich: Pohádka o pohádce
	1. Přečtěte si následující text Jana Wericha z posmrtně vydané sbírky Deoduši (2010).
	2. Jaký titul by mohl text nést? Zdůvodněte.
	3. Vystihněte roli autora „dvouvětové pohádky“ (holčičky) v textu.
	4. O každém z následujících básnických prostředků rozhodněte, zda se v textu uplatňuje v souvislosti „dvouvětovou pohádkou“ (ANO), či nikoliv (NE). Vysvětlete!
	5. Může být smyšlený příběh „pravdivý“, jak tvrdí o „dvouvětové pohádce“ pasák? V jakém smyslu?
	6. Jaký je podle bývalého krále vztah mezi příběhem („dvouvětovou pohádkou“) a skutečností?
	7. Odhadněte, proč následující postavy nepřichází v textu s vlastní interpretací (např. dle jejich povolání či rolí).
	8. Dokázali byste postavy rozdělit na dobré a zlé? Jestliže ano, jak? Jestliže ne, proč?
	9. V duchu textu popište, jak by asi království vypadalo za sto let (osud postav a potomků bývalého krále, pasáka – nového krále, holčičky, budoucnost „dvouvětové pohádky“). Doložte důvod odhadu původním textem.

	V. Jiří Haussmann: Ošklivá pohádka
	1. Napište stručně, jaký děj očekáváte v „Ošklivé pohádce o zlém draku Bolševínovi, hodném Vašku a jiných věcech podivuhodných“, jež se odehrává ve Východní Lhotě a Západní Lhotě.
	2. Přečtěte si první část textu Jiřího Haussmanna Ošklivá pohádka ze sbírky Divoké povídky (1922).
	3. Formulujte opět své očekávání dalšího vývoje. Odůvodněte svůj odhad konkrétními pasážemi přečteného textu.
	4. Dočtěte zbytek textu.
	5. Pročtěte si všechny další úlohy (A–G) pod oddělující čarou (jsou uspořádány dle délky). Seřaďte jejich písmena zde do tabulky podle toho, jak vám připadá vhodné v interpretaci postupovat. Poté je vyplňte právě v tomto pořadí.
	A. V jakém smyslu je pohádka „ošklivá“? V čem se liší váš prvotní odhad?
	B. Ke každému z následujících tvrzení napište, v čem je pravdivé a v čem nikoliv.
	B.1. Vypravěč není výrazný, kdyby byl zaměněn, text by se nezměnil.
	B.2. Vypravěč vystupuje jako nezaujatý a nehodnotící reportér příběhu.
	B.3. Vypravěč chová sympatie k některým postavám a jasně dokládá důvody.
	C. Napište stručně, jak by mohla pohádka pokračovat. Odůvodněte ve výchozím textu.
	D. Které z prvků pohádky – a zvláště jejího děje – je možné vztáhnout na dnešní svět?
	E. Popište zvláštnosti znění závěrečné otázky (na morfologické, lexikální a syntaktické rovině). Jak je patrně míněna?
	E.1. Morfologicky:
	E.2. Lexikálně:
	E.3. Syntakticky:
	E.4. Vyznění:
	F. Pokuste se (i za pomoci dalších zdrojů) vysvětlit vlastní jména postav v textu a roztřídit je podle principu, jímž byla utvořena. Která jména se vám určit nepodařila?
	G. Zvažte, jak by se změnil děj pohádky, kdyby z Šmokova volání ve čtvrtém odstavci byla vynechána věta „a nepostavíme-li se mu ihned na odpor, přijde snad i sem a všechny nás sežere“. Uvažujte jednak v konvencích tohoto textu, jednak v konvencích žán...


